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Dzigkujemy za wybor agregatu pradotworczego z naszej firmy.

Niniejsza instrukcja zawiera informacje o sposobie korzystania z
urzadzenia. Przed uzyciem nalezy uwaznie przeczyta¢ instrukcje.
Bezpieczna 1 prawidlowa obstuga urzadzenia pomoze uzyskaé najlepsze

rezultaty.

Wszystkie informacje zawarte w niniejszej publikacji oparte sa na
najnowszych informacjach o produkcie, dostepnych w momencie
oddawania jej do druku. Zawarto$¢ niniejszej instrukcji moze r6znic si¢ od

rzeczywistych czesci ze wzgledu na korekty i inne zmiany.



Zastrzegamy sobie prawo do wprowadzania zmian w dowolnym czasie bez
uprzedzenia i bez ponoszenia jakichkolwiek zobowigzan. Zadna cze$é
niniejszej publikacji nie moze by¢ powielana bez pisemnej zgody naszej

firmy.

Niniejsza instrukcje nalezy traktowaé jako trwaly element agregatu
pradotworczego i musi ona by¢ dolaczona do niego w przypadku

odsprzedazy.

KOMUNIKATY DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

Bezpieczenstwo Twoje 1 innych jest bardzo wazne.

Wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa znajduja si¢ w niniejszej
instrukcji oraz na agregacie pradotworczym.

Prosimy o uwazne przeczytanie tych wiadomosci.

Komunikat bezpieczenstwa ostrzega o potencjalnych zagrozeniach, ktore
moga spowodowac obrazenia ciata uzytkownika lub innych oséb. Kazdy
komunikat dotyczacy bezpieczenstwa jest poprzedzony jednym z trzech
stow: ZAGROZENIE, OSTRZEZENIE, UWAGA. Znaczenie jest
nastepujace:

ZAGROZENIE

Niebezpieczenstwo Smierci lub powaznych obrazen ciata w przypadku

nieprzestrzegania ponizszych instrukcji.

OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo Smierci lub powaznych obrazen ciata w przypadku

nieprzestrzegania ponizszych instrukcji.



UWAGA
Niebezpieczenstwo OBRAZEN w przypadku nieprzestrzegania instrukcji

INFORMACJA
W przypadku nieprzestrzegania instrukcji moze doj$¢ do uszkodzenia

agregatu pradotwdrczego lub innego mienia.
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INFORMACJA DI SICURE

1. INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA

1. Normy bezpieczenstwa
Przed przystapieniem do eksploatacji agregatu pradotworczego nalezy

przeczytaé i zrozumie¢ niniejsza instrukcj¢ obshugi. Znajomos¢ elementow
sterujacych agregatu pradotworczego i przestrzeganie procedur bezpiecznej

obshugi moze pomdc w zapobieganiu wypadkom.

Nie uzywa¢ w pomieszczeniach zamknigtych. Nie uzywac w $srodowisku wilgotnym.

Nigdy nie podlaczaj agregatu bezposrednio do Nie pali¢ podczas tankowania
domowego zrodta zasilania.




Podczas tankowania nie przelewac paliwa. Przed rozpoczgciem tankowania nalezy zatrzymac
silnik.

Przechowywa¢ w odleglosci co najmniej 1 m od materiatéw tatwopalnych




2. Wymagania specjalne
- Sprzet elektryczny, w tym kable i zlacza wtykowe, nie moze mieé

zadnych odstonigtych czesci.

- Wylaczniki termomagnetyczne musza by¢ dopasowane do wyposazenia
agregatu  pradotwérczego. W  razie  potrzeby  wylaczniki
termomagnetyczne muszg by¢ zastgpione wylacznikiem o identycznej
mocy i charakterystyce dzialania.

- Nie nalezy uruchamia¢ agregatu przed wykonaniem uziemienia

- W przypadku stosowania przedluzaczy nalezy spetni¢ nastgpujace
wymagania: w przypadku przewodow 1,5 mm?2 dlugos$¢ przewodu nie
moze przekraczaé 60 m; w przypadku przewodow 2,5 mm?2 dlugosé¢
przewodu nie moze przekracza¢ 100 m.

- Nie nalezy zmienia¢ napigcia z 110A na 220V pod obcigzeniem. - - Nie

nalezy przelacza¢ napigcia 115 V na 230 V pod obcigzeniem.



2. IDENTYFIKACJA CZESCI
1. Charakterystyka konstrukcji
Rozruch reczny

WYLACZNIK PRADU AC | GNIAZDKA AC
PRZELACZNIK \

AGREGATU '/‘“‘1:;;:*:' AN \ |;
{

o

ZACISK
' UZIEMIENIA

TEUMIK
POWIETRZA
WSKAZNIK
KOREK POZIOMU
ZBIORNIKA . p ALIWA
PALIWA e
UCHWYT
ROZRUSZNIKA



Rozrusznik

reczny/elektryczny
ZABEZPIECZENIE
NADPRADOWE AC GNIAZDKA AC
PRZELACZNIK \ r
AGREGATU \ \
ZACISK
—— UZIEMIENIA
TLUMIK
POWIETRZA
WSKAZNIK
KOREK POZIOMU

ZBIORNIKA ~ “ PALIWA [
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Rozruch reczny (tréjfazowy)

GNIAZDKA AC WYLACZNIK

PRZELACZNIK
AGREGATU

2. Typ silnika i numer seryjny
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3. STEROWANIE FUNKCJAMI
1. Przetgcznik agregatu

\ PRZELACZNIK
AGREGATU
Rozruch reczny
VPRZELACZNIK
N . .
I .
~START &

OFF lub

Rozrusznik rgczny/elektryczny

2. Rozruch reczny
Aby uruchomi¢ silnik, lekko pociagnij za uchwyt rozrusznika do
momentu wyczucia oporu, a nastepnie pociggnij szybko

INFORMACJA
Nie dopusé, aby uchwyt rozrusznika uderzyl z powrotem w silnik.
Zwolnij delikatnie, aby unikng¢ uszkodzenia ukladu rozrusznika.

UCHWYT




3. Zawdr paliwa
Zawor paliwa steruje przeptywem paliwa ze zbiornika do gaznika. Po

zatrzymaniu silnika nalezy upewnic si¢, ze dzwignia znajduje si¢ w

potozeniu "OFF".

4. Dzwignia ssania
Dzwignia ssania stuzy do zapewnienia wzbogaconej mieszanki paliwowe;j

podczas uruchamiania zimnego silnika. Po uruchomieniu silnika powoli
przesun dzwigni¢ ssania do pozycji "OTWARTE".

L . Dzwignia ssania
Dzwignia ssania




5. Wylacznik obwodu AC/ zabezpieczenie nadprgdowe
Prad przecigzeniowy automatycznie wylacza wylacznik, aby zapobiec zwarciu
lub przecigzeniu urzadzenia. Jesli wskaznik zabezpieczenia nadpradowego AC
jest podniesiony, zabezpieczenie nadpradowe AC jest w pozycji "OFF". Naci$nij
przycisk zabezpieczenia nadpradowego AC i po kilku minutach ustaw go z
powrotem w pozycji "ON". Jesli wylacznik automatycznie si¢ wytaczy, nalezy

g0 ponownie wiaczy¢.

OBWOD AL ZABEZPIECZENIE
WYLACZNIK _ NADP

6. Zacisk uziemienia

Ten zacisk uziemienia shuzy do niezawodnego uziemienia catego
agregatu pradotworczego..

7. System alarmu olejowego
System ostrzegawczy oleju zostal specjalnie zaprojektowany, aby zapobiegac

uszkodzeniom silnika spowodowanym niewystarczajaca iloscig oleju w skrzyni
korbowej. Gdy poziom oleju w skrzyni korbowej spadnie ponizej granicy
bezpieczenstwa, system ostrzegania o braku oleju i automatycznie wylacza
silnik (nawet jesli wylacznik agregatu pozostaje w pozycji ON), aby nie

dopusci¢ do uszkodzenia silnika z powodu niewystarczajacej ilosci oleju.



FUNZIONAMENTO DEL GENERATORE

4. DZIALANIE AGREGATU PRADOTWORCZEGO

Srodowisko pracy agregatu pradotworczego

- Temperatura -15°C~40°C
- Wilgotno$¢: mniej niz 95%.
- Wysoko$¢ nad poziomem morza: ponizej 1000 m n.p.m. (jezeli teren jest

potozony powyzej 1000 m n.p.m., nalezy zmniejszy¢ moc w celu zapewnienia

prawidtowego dziatania).
1. Podigczenie do domowego zrddta zasilania

INFORMACJA
W przypadku podlaczania agregatu pradotwdérczego do sieci domowej,

polaczenie musi by¢ wykonane przez wykwalifikowanego elektryka. Po
podlaczeniu nalezy dokladnie sprawdzi¢ Dbezpieczenstwo i
niezawodnos$¢ polaczenia elektrycznego, w przeciwnym razie istnieje

ryzyko uszkodzenia agregatu, poparzen i pozaru.
Oox
B




2. Uziemienie agregatu

Aby unikna¢ porazenia pradem elektrycznym lub niewlasciwego
uzytkowania z powodu wadliwego sprzetu, agregat pradotworczy nalezy
uziemi¢ za pomoca izolowanego przewodu.

—

—1~ZACISK UZIEMIENIA

3. Prad zmienny

Przed uruchomieniem agregatu pradotworczego nalezy upewniC sig, ze
catkowita moc odbiornikéw (suma obcigzen rezystancyjnych,
pojemnosciowych i indukcyjnych) nie przekracza mocy znamionowej

agregatu.
INFORMACJA
Praca przy przeciazeniu znacznie skraca zywotnos¢ agregatu.

Jesli agregat pradotworczy jest podiaczony do wiecej niz jednego
obciazenia lub urzadzenia elektrycznego, nalezy go podtaczy¢ najpierw do
tego o najwickszej mocy rozruchowej, nastepnie do tego o drugiej
najwigkszej mocy rozruchowej, potem kolejno do pozostatych, kazdy o
mniejszej mocy rozruchowej niz poprzedni, a na koncu do tego o
najmniejszej mocy rozruchowej.

1




DZIALANIE AGREGATU PRADOTWORCZEGO

Na ogo6t urzadzenia z obcigzeniami pojemnos$ciowymi i indukcyjnymi,
zwlaszcza urzadzenia napedzane silnikiem, maja wysoki prad rozruchowy.

Ponizsza tabela stuzy jako punkt odniesienia przy podiaczaniu urzadzen

elektrycznych

Typ Moc  |urzadzenie Przyktady

Start [Nomi Urzadzenie Start [Nominalni
nalnie e

Lampa zarowa | X1 | X 1 |Lampa zarowa Lampa 100VA [100VA
Urzadzenie Lampa zarowa 100 W (W) (W)
grzewcze TV
Lampa X2 |X1.5 [Lampa fluorescencyjna | Swietlowka 40W | SOVA | 60VA
fluorescencyjna W) W)
Urzadzenie X3-5 | X2 [Lodowka Lodowka 450- [300VA
napedzane Wentylator elektryczny 150W 750VA (W)
silnikiem (W)

4. Prad staty
Zaciski pradu stalego

Zaciski pradu stalego stuza do zasilania odbiornikéw o mniejszej mocy

pradu stalego oraz do tadowania innych akumulatorow.

Zaciski sa oznaczone nastepujacymi kolorami: czerwony dla zacisku
dodatniego (+) i czarny dla zacisku ujemnego (-). Sposoéb podiaczenia
obcigzenia: Obcigzenie musi by¢ podlaczone do zaciskow DC z
zachowaniem prawidtowej polaryzacji (obciazenie dodatnie do dodatniego

zacisku DC, a obcigzenie ujemne do ujemnego zacisku DC).

18




DZIALANIE AGREGATU PRADOTWORCZEGO

ZABEZPIECZENIE NADPRADOWE PRADU STALEGO

Prad przeciazeniowy automatycznie wlacza zabezpieczenie nadpradowe,
aby zapobiec zwarciom lub przecigzeniom urzadzenia. Jezeli wskaznik
zabezpieczenia nadpradowego jest podniesiony, zabezpieczenie
nadpradowe jest w pozycji "OFF". Naci$nij przycisk zabezpieczenia
nadpradowego i ustaw go z powrotem w pozycji "ON".

= ON
OFF

A

Lo .;\-ZABEZPIECZENIE
S "NADPRADOWE




VERIFICA DI PRE-FUNZIONAMENTO

5. KONTROLA PRZED URUCHOMIENIEM

1. Olej silnikow
INFORMACJA

Olej silnikowy jest jednym z gléwnych czynnikow wplywajacych na

wydajno$¢ i zywotnos$¢ silnika. Nieodpowiednie oleje silnikowe
uszkadzaja silnik i nie sa zalecane. Poziom oleju nalezy sprawdza¢
przed kazdym uzyciem, umieszczajac agregat na plaskiej powierzchni

przy wylaczonym silniku.

SAE

Zalecany olej silnikowy

Olej do silnikéw benzynowych 4-
suwowych

SF zgodnie z klasyfikacjg uzytkowa
API

lub SAE10W-30 (odpowiednik klasy 2 S0 0 10 20 30 4T
SG) TEMPERATURA POKOJOWA

Metoda sprawdzania poziomu oleju silnikowego:

Zdejmij korek zbiornika oleju i wyczys$¢ bagnet.

Sprawdz poziom oleju, wktadajac bagnet do szyjki wlewu, ale nie
wkrecajac go.

Jesli poziom jest niski, nalezy dola¢ zalecanego oleju silnikowego do
gornego znaku na miarce.

Po dodaniu oleju nie zapomnij o ponownym zatozeniu i wkrgceniu
bagnetu olejowego.

20 0 20 40 80, B0, 10QF

 BAGNET OLEJOWX,. o~ \| GORNY ZNACZNIK
N4 /M) POZIOMU OLEJU

DOLNY ZNACZNIK
POZIOMU OLEJU



VERIFICA DI PRE-FUNZIONAME!

2. Paliwo
1) Sprawdz wskaznik poziomu paliwa,

2) Napehnij zbiornik, jesli poziom paliwa jest niski. Nie dopusci¢ do
wycieku oleju z krawedzi filtra paliwa.

3) Po zatankowaniu paliwa nalezy ponownie zatozy¢ i przykreci¢ korek

zbiornika paliwa.
KOREK ZBIORNIKA PELNY  PUSTY
L MAKSYMALNY POZIOM

PALIWA =R a [_] — & PALIWA
OTWIERANIE _ k'ZAMYKANI b

N ) [ wskamk

TN A =  POZIOMU —

: 2 & PALIWA ——— =

FILTR PALIWA

- Tankowanie nalezy przeprowadzaé¢ w dobrze wentylowanym miejscu
i przy wylaczonym silniku. Nie nalezy pali¢ tytoniu ani pozostawiaé
plomieni lub iskier w miejscu tankowania silnika lub przechowywania
benzyny.

- Nie nalezy przepelnia¢ zbiornika paliwa.

- Unika¢ powtarzajgcego sie lub dlugotrwalego kontaktu ze skora oraz
wdychania oparéw wytwarzanych przez paliwo.

- Zapobiega¢ kontaktowi dzieci z paliwem.

- Nie nalezy uzywa¢ mieszaniny oleju i benzyny ani benzyny
zawierajacej zanieczyszczenia.

Nalezy stosowac¢ benzyng¢ o liczbie oktanowej >90.
Zaleca si¢ stosowanie benzyny bezotowiowej, poniewaz wytwarza ona
mniej osadéw w silniku i na $wiecach zaplonowych oraz przedtuza

zywotno$¢ uktadu wydechowego.



VERIFICA DI PRE-FUNZIONAMENTO

Nie wolno uzywac starej lub zanieczyszczonej benzyny ani mieszanek oleju
z benzyna. Unikaj przedostawania si¢ zanieczyszczen lub wody do

zbiornika paliwa.

3. Akumulator

INFORMACJA
Nie nalezy odwrotnie podlacza¢ biegunéw dodatniego i ujemnego

akumulatora (nalezy zwréci¢ uwage na oznaczenia na przewodach), w
przeciwnym razie agregat i akumulator moga ulec powaznemu

uszkodzeniu.

UWAGA

- W przypadku niewlasciwego uzytkowania akumulator moze stanowic¢
zagrozenie wybuchowe i potencjalne niebezpieczenstwo dla innych
os6b znajdujacych sie¢ w poblizu. Akumulator nalezy trzyma¢ z dala

od ognia i materialow latwopalnych.

- Akumulator moze wydziela¢ wybuchowe gazy, dlatego nalezy chronié¢
go przed ogniem. Podczas ladowania lub uzytkowania akumulatora

nalezy zachowa¢ dobre warunki wentylacyjne.



6. URUCHAMIANIE SILNIKA

1. Rozruch reczny
(1) Usun wszystkie zanieczyszczenia od strony wylotu.

(2) Przekrg¢ zawor paliwa do pozycji "ON".
(3) Ustawi¢ przetacznik obwodu AC w pozycji "OFF".

(4) Obro¢ dzwignie ssania do pozycji "ZAMKNIETE".

INFORMACJA

Nie nalezy uzywac ssania, jezeli silnik jest rozgrzany.

(5) Ustawi¢ przetacznik agregatu pradotworczego w pozycji "ON".
(6) Pociagnij uchwyt rozruchowy do momentu wyczucia oporu, a
nastgpnie pociagnij szybko.

(7) Po rozgrzaniu silnika przesun dzwigni¢ ssania do pozycji
"ZAMKNIETE".

(8) Nie nalezy uzywac urzadzen elektrycznych, dopdki wytacznik obwodu
nie zostanie ustawiony w pozycji "ON".

2. Rozruch elektryczny

(1) Usun wszystkie zanieczyszczenia od strony wylotu.

(2) Przekree zawor paliwa do pozycji "ON".

(3) Przesun dzwignie rozruchu do pozycji "ZAMKNIJ".

INFORMACJA

Nie nalezy uzywac ssania, jezeli silnik jest rozgrzany.
(4) Ustawi¢ przetacznik agregatu w pozycji rozruchu elektrycznego.
(5) Po uruchomieniu silnika nalezy natychmiast zwolni¢ przetacznik

agregatu pradotworczego, aby mogl on automatycznie powrécic¢ do

pozycji otwartej.

(6) Po rozgrzaniu silnika przestawi¢ dzwigni¢ ssania w potozenie
"ZAMKNIETE".



INFORMACJA

Ustawié przelacznik AGREGATU w pozycji rozruchu elektrycznego i
przytrzymac go przez ponad 5 sekund, w przeciwnym razie moze doj$¢
do uszkodzenia silnika rozruchowego. Jesli rozrusznik nie uruchomi
sie, nalezy zwolnié¢ przelacznik i odczeka¢ 10 sekund przed ponownym

uruchomieniem.

Jezeli po pewnym czasie rozrusznik zaczyna zwalniaé, oznacza to, ze

nalezy naladowaé¢ akumulator.

7. ZATRZYMANIE SILNIKA
(1) Ustawi¢ przetacznik zasilania AC w pozycji OFF.

(2) Ustawi¢ przelacznik agregatu pradotworczego w pozycji OFF.

3) Przekre¢ zawor paliwa do pozycji OFF.
INFORMACJA

Aby zatrzymad silnik w sytuacji awaryjnej, nalezy ustawi¢ przelacznik

agregatu w pozycji OFF.



8. KONSERWACJA

Aby zapewni¢ bezpieczna, ekonomiczng, bezawaryjna i przyjazna dla

srodowiska prace silnika, nalezy go odpowiednio konserwowac.

Aby utrzymac¢ silnik benzynowy w dobrym stanie technicznym, nalezy go

regularnie serwisowa¢. Nalezy dokladnie przestrzega¢ ponizszego
harmonogramu konserwacji i procedur rutynowych kontroli:
Pierwszy .
Czgstotliwos] miesiac lub Nastepnie, c0 3 | Co rok lub co
Kazdorazowo| . miesigce lub co 50| 100 godzin
Komponent pierwsze 20 godzin pracy pracy
godzin pracy ’
Olej silnikowy Sprawdzanie -
Dolewanie \
'Wymiana
\Y \Y
Olej przektadniowy Sprgwdzaniq
(jesli jest na poziomu oleju \
Wyposazeniu) Wymiana
\ \
Filtr powietrza Sprawdzanie v
Czyszczenie
Y \
'Wymiana
Y \
Skrzynia korbowa  |Czyszczenie
(jesli jest na A\
'wyposazeniu)
Swieca zaplonowa  [Kontrola - regulacja v
(Wymiana
Co rok lub 250 godzin pracy
Iskiernik Czyszczenie v
Bicg jatowy (jesli jest [Sprawdzanie i
'W wyposazeniu)*. regulacja v
Luz zaworowy -* Sprawdzanie i
regulacja v
Zbiornik paliwa i filtr [Czyszczenie v
paliwa *
Przewod paliwowy  [Sprawdzanie

Co 2 lata (w razie potrzeby zmien)

Glowica cylindra,
ttok

\Usun nagar -*

<225 cm3, co 125 godzin pracy

Elementy te musza by¢ konserwowane i naprawiane przez naszego autoryzowanego
sprzedawce, chyba ze wiasciciel posiada odpowiednie narzedzia i umiejetnosci w zakresie
konserwacji mechaniczne;j.




INFORMACJA

- Jesli silnik benzynowy czgsto pracuje w wysokich temperaturach lub pod duzym
obciazeniem, olej nalezy wymienia¢ co 25 godzin.

- Jesli silnik czgsto pracuje w zapyleniu lub innych krytycznych warunkach, nalezy
czyscicé filtr powietrza co 10 godzin; w razie potrzeby wymieniac filtr powietrza co
25 godzin.

- Nalezy przestrzega¢ termindw i okresow konserwacji, w zaleznosci od tego, ktory
z nich jest wczesniejszy.

- Jesli termin przegladu silnika nie zostal dotrzymany, nalezy jak najszybciej podjac
odpowiednie dziatania.

UWAGA

Przed przystapieniem do serwisowania nalezy zatrzyma¢ silnik. Umies¢ silnik
na plaskiej powierzchni i zdejmij kapturek S$wiecy zaplonowej, aby
uniemozliwi¢ uruchomienie silnika.

Nie nalezy uruchamia¢ silnika w stabo wentylowanym pomieszczeniu lub w
obszarze zamknietym. Nalezy zadba¢ o dobra wentylacje w miejscu pracy.
Spaliny silnika moga zawiera¢ trujacy tlenek wegla, ktéorego wdychanie moze
spowodowaé wstrzas, utrate przytomnosci, a nawet $mier¢.



1. Wymiana oleju silnikowego
Aby zapewni¢ calkowite i szybkie spuszczenie oleju, nalezy spusci¢ go,

gdy silnik jest ciepty.
1. Wykre¢ bagnet olejowy i §rubg spustowa, aby spuscic ole;j.
2. Zatozy¢ korek spustowy i mocno go dokrecié.

3. Wlej olej i sprawdz jego poziom.

[lo$¢ oleju : 2,2kW 0,55L
5,5kW/6,5kW

8,5kW 1,2L r'-
BAGNET A
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UWAGA

Zuzyty olej silnikowy moze powodowaé raka skéry w przypadku
powtarzajgcego sie i dlugotrwalego kontaktu. Chociaz jest to malo
prawdopodobne, jesli nie masz do czynienia z olejem przepracowanym
na co dzien, to jednak zaleca si¢ dokladne umycie rak woda z mydlem
jak najszybciej po zakonczeniu pracy z olejem przepracowanym.

Zuzyty olej silnikowy nalezy utylizowac w sposob przyjazny dla

srodowiska. Zalecamy oddanie go w szczelnie zamknigtym pojemniku do
lokalnej stacji obstugi lub centrum recyklingu. Nie nalezy wyrzucac¢ go do

$mieci ani wylewac na ziemig.

2. Konserwacja filtra powietrza
Zanieczyszczony filtr powietrza ogranicza przeptyw powietrza w gazniku.

Aby unikng¢ nieprawidtowego dziatania gaznika, nalezy regularnie
serwisowa¢ filtr powietrza. W przypadku uzytkowania agregatu
pradotworczego w miejscach o duzym zapyleniu nalezy przeprowadzaé

czgstsze prace konserwacyjne.

UWAGA

Uzycie benzyny lub latwopalnych rozpuszczalnikéw do czyszczenia
filtra moze spowodowac pozar lub wybuch. Nalezy uzywaé¢ wylacznie

wody z mydlem lub niepalnych rozpuszczalnikow.

INFORMACJA
Nigdy nie nalezy uzywac¢ agregatu bez filtra powietrza. W przeciwnym

razie nastapi szybkie zuzycie silnika.

(1) Otworz zatrzask filtra powietrza i otworz pokrywe. Sprawdzi¢, czy filtr
powietrza jest kompletny i czysty.

(2) Jesli filtr powietrza jest zabrudzony, wyczy$¢ go: Umyj filtr powietrza

w roztworze domowego srodka czyszczacego i cieptej wody, a nastepnie



doktadnie sptuka¢ lub umy¢ niepalnym lub wysoce niepalnym
rozpuszczalnikiem. Pozwol, aby wyciekto kilka kropel oleju silnikowego,

a nastepnie calkowicie wycisnij.

POKRYWA FILTRA POWIETRZA

WKLAD FILTRA
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(3) Ponownie zamontowa¢ filtr powietrza i ZAWOR PALIWA

pokrywe.

3. Czyszczenie pojemnika na

osad paliwa
(1) Przekreg¢ zawor paliwa do pozycji OFF.

OSADNIK

Zdjac zbiornik osadow, O-ring, zgodnie z

kierunkiem strzatki. : -RING

(2) Wyczysci¢ zbiornik na osad, o-ring 1 filtr
za pomoca niepalnego Iub majacego wysoka OSAD /%

temperature zaptonu rozpuszczalnika.

(3) Ponownie zamontowa¢ pierscien uszczelniajacy O-ring i filtr oraz

przykreci¢ zbiornik na osad.

(4) Wiaczy¢ zawor paliwa i sprawdzi¢, czy nie ma wyciekow.



MANUTENZIONE

4. Konserwacja $wiec zaptonowych

Zalecane $wiece zaptonowe: F7RTC lub odpowiednik

(1) Zdejmij kapturek swiecy zaptonowe;.

KLUCZ DO
(2) Do wykrecenia §wiecy zaptonowe;j _. SWIEC
uzyj klucza do $wiec zaptonowych. KAPT_URKA\ X /
(3) Sprawdz wzrokowo $wiece SWIECY — &

) o ZAPLONOWEJ/,
zaptonowa, czy izolator nie jest [

pekniety; jesli tak, wymien $§wiece na

nowa.

(4) Zmierz szczelinomierzem odlegto$¢ migdzy elektrodami. W razie
potrzeby skorygowaé, ostroznie wyginajac elektrode boczng. Szczelina
powinna by¢ nastepujaca: 0,70-0,80 mm.

(5) Sprawdz, czy podktadka pod $wiece zaptonowg jest w dobrym stanie.
(6) Ponownie zamontuj $wiec¢ zaptonowgq i dokrec¢ ja za pomoca klucza, az
dotknie podktadki. Ostroznie zamontuj ponownie kapturek $wiecy

zaptonowe;.

0,70-0,80 mm
INFORMACJA

Swiece zaplonowa nalezy uzywaé¢ w odpowiedni
zakresie temperatur.




9. PRZECHOWYWANIE

UWAGA

Aby unikna¢ ryzyka poparzen lub pozaru spowodowanego kontaktem
z goracymi cze¢Sciami agregatu, nie nalezy pakowac i przechowywacé
agregatu przed jego ostygnieciem.

Gdy urzadzenie nie jest uzywane przez dtuzszy czas, nalezy zadbaé o to,
aby miejsce przechowywania byto czyste i suche.

(1) Spus¢ paliwo ze zbiornika paliwa, wyczys¢ filtr, o-ring i osad, a

nastepnie zamontuj ponownie.
UWAGA. Spusci¢ paliwo z gaznika przez poluzowanie $ruby spustowej, a

naste¢pnie ponownie zamontowac i mocno przykrecic §rube gaznika.

*<«— SRUBA KORKA
SPUSTOWEGO

Benzyna jest bardzo latwopalna i w pewnych warunkach wybuchowa.
Paliwo nalezy spuszcza¢ w dobrze wentylowanym miejscu przy
wylaczonym silniku. Podczas wykonywania tej procedury nie wolno

pali¢ ani wytwarza¢ plomieni lub iskier w obszarze roboczym.

(2) Odkre¢ bagnet olejowy 1 §rube spustowa ze skrzyni korbowej, aby



CONSERVAZIONE

catkowicie spusci¢ olej. Nastepnie nalezy dokreci¢ $rube spustowa i
napetni¢ czystym olejem do gdérnego znaku, a na koniec ponownie
zamontowac¢ bagnet olejowy.

(3) Wykre¢ swiece zaptonowa i wlej do cylindra okoto tyzki stolowe;j
czystego oleju silnikowego. Uruchomi¢ silnik na kilka minut, aby
rozprowadzi¢ olej, a nast¢gpnie ponownie zamontowac swiec¢ zaptonowa.
(4) Powoli pociagnij za uchwyt rozrusznika, az poczujesz opor. Zawory

wlotowe 1 wylotowe nalezy pozostawi¢ w pozycji zamknigte;j.

(5) Umies¢ agregat w czystym miejscu.
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10. ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Silnik nie uruchamia

sie:

Czy w zbiorniku jest NIE > Napelnij. zbiornik
paliwo? paliwa.
TAK
v
Czy w silniku jest NIE Dolej zalecany olej.
wystarczajgca ilos¢ oleju? i
TAK Nadal brak
L 4 .
X S ¢
Czy $wieca zaptonowa NIE |Wymiana iskry f;brr:(: agregal;do
daje iskre? "| $wiecy. »naprawy.
TAK
v
Czy paliwo dociera do NIE  |Sprawdzi¢ i oczyscié
gaznika? "|zbiornik na osad
paliwa.
TAK
L 4

Jesli silnik nadal nie uruchamia sie, nalezy przgkaza¢ agregat

pradotwoérczy do autoryzowanego sprzedawcy

Brak zasilania:

{Czy przetacznik obwodu NIE | Wiacz przetacznik
éC jest wlaczony? ™ obwodu AC.
l TAK
NIE

Sprawdz, czy urzadzenie lub
sprzet elektryczny nie jest

_|Zabierz agregat do naprawy.

uszkodzory:

TAK

A A

Wymien urzadzenie lub
sprzet elektryczny.




11. DANE TECHNICZNE

Element 2,2kW 5,5kW 6,5kW 8kW 8kW
Rozrusznik | Rozrusznik 6,5 kW Rozrusznik | Rozrusznik
rgczny/elektr| elektryczny | rozrusznik |rgczny/elektr|reczny/elektr
yezny omocy 5,5 [reczny/elektr|  yczny yezny
Starter kW yczny Starter Starter
Starter Starter Trojfazowy
Silnik Model silnika
benzynowy |benzynowego R210-V R420-V R500-V
Typ silnika benzynowego Chtodzony powietrzem, 4-suwowy, OHV, jednocylindrowy
Pojemnos¢ (ml) 212 420 500
Uktad zaptonowy Magnetotermiczny z tranzystorem
Tlos¢ paliwa (1) 18 28
Zuzycie paliwa (g/(kW-h) <395 <395
Czas ciagly (godziny) 8 7 6
[los¢ oleju (1) 0,55 1,1 1,2
Agregat  [Napigcie fadowania (DC)
pradotworezy (V) 12
Prad fadowania (DC) (A) 8,3
Czgstotliwo$¢ nominalna
(Hz) 50
Napiecie znamionowe
(V) 220, 230, 240, 110/220, 115/230
[Nominalna moc 55
wyjsciowa (kW) 2,2 ’ 6 8 8
Maksymalna moc
wyjs,cfowa W) 2,5 6 6,5 8,5 8,5
Zespot IDlugos¢ (mm) 600 740
pradotworezy  |Szerokoé¢ (mm) 471 576
'Wysoko$¢ (mm) 492 577
[Faza Jedna Trojfazowy
Akcesoria  [Filtr powietrza . . . . .
ogblnego TlL}milf _ ° ° ° ° °
przeznaczenia Zbiornik paliwa . . . . .
Wskaznik paliwa . . . . .
Woltomierz . . . . .
Regulator . . . . .
automatyczny regulator . . . . .
napigcia (AVR)

System ostrzegania o
oleju

Wytacznik bez

bezpiecznikéw

Uwagi: * oznacza dostgpne, - oznacza niedostepne




12. KOLA (OPCJONALNIE)

Przetdz osobno dwie osie przez dwa kota i podktadke, a nastepnie zamontuj
kota na ramie i zabezpiecz je zawleczka.
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POLITYKA GWARANCYJNA MULTIPOWER QUALITY AND SERVICES S.R.L.

Firma Multipower S.r.l. zobowigzuje sie do usuniecia wad produkcyjnych lub wadliwych
materiatédw w produktach wprowadzonych na rynek w okresie 12 miesiecy od daty
sprzedazy przez sprzedawce detalicznego, a maksymalnie 18 miesiecy od daty
wystawienia faktury sprzedazy przez Multipower.

Roszczenia gwarancyjne nalezy sktadaé na odpowiednim formularzu MRGO1; formularz
nalezy wypetnié, podajac typ wyrobu, numer seryjny, rodzaj stwierdzonej usterki,
czesci, ktdrych dotyczy usterka, oraz zatgczajgc wszelkie zdjecia lub filmy pomocnicze.
Formularz nalezy przestaé pocztg elektroniczng do firmy Multipower (dane kontaktowe
podane w punkcie "I"), ktdra rozpatrzy zgtoszenie i moze poprosi¢ o dodatkowe
informacje w celu ustalenia przyczyny usterki i udzielenia odpowiedzi klientowi.

Firma Multipower zastrzega sobie prawo do naprawy usterki w sposdb, ktdory uzna za
najlepszy, dostarczajgc wszelkie czesci zamienne niezbedne do wykonania naprawy. Za
robocizne pobierana jest optata w wysokosci 25,00 euro/godzine bez podatku VAT.
Klient powinien na wiasny koszt dostarczy¢é maszyne do najblizszego centrum
serwisowego. Koszty transportu i podrdzy nie sg uwzgledniane.

A) Gwarancja jest uznawana tylko wtedy, gdy zalecenia dotyczgce obstugi
i konserwacji zawarte w instrukcjach obstugi s3 w petni przestrzegane.

e przed uzyciem nalezy zapoznac sie z instrukcjg obstugi

e sprawdzi¢ ilos¢ i rodzaj Srodkdéw smarnych, ktére nalezy wprowadzi¢ do silnika i
przektadni, jesli jest obecna.

e stosowac produkt wytgcznie do dozwolonych zastosowan

e przeprowadzac konserwacje w ustalonych odstepach czasu, uzywajac oryginalnych
czesci zamiennych

e W celu dokonania napraw gwarancyjnych nalezy skontaktowac sie z autoryzowanym
serwisem.

B) Co jest wytaczone z gwarancji (wczesniejsza informacja dla klienta)
Z gwarancji wytaczone sg

o \Wszystkie produkty, ktérych warunki gwarancji wygasty.
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o Wszystkie produkty, dla ktérych klient nie jest w stanie udokumentowaé dowodu
zakupu paragonem lub faktura.

e Uszkodzenia wynikajgce z niewtasciwego uzytkowania produktu

e Brak konserwacji zgodnej z terminami i czynnosciami podanymi w instrukcjach
obstugi.

o Wszystkie gazniki w silnikach spalinowych, chyba Ze usterka ujawni sie przy
pierwszym uruchomieniu lub, w kazdym przypadku, w ciggu 6 miesiecy od daty
zakupu. Gaznik jest bowiem narazony na dziatanie benzyny, ktéra moze byc
zanieczyszczona lub mie¢ pozostatosci po odparowaniu, co z czasem, ale takze w
przypadku niewtasciwej konserwacji, moze pogorszy¢ dziatanie samego gaznika.

e Wszelkie operacje czyszczenia, konserwacji i regulacji

e Wszelkie czynnosci zwigzane z montazem, przygotowaniem i uruchomieniem
wyrobu.

e Modyfikacje dokonane na urzadzeniu

e Wszystkie czesci podlegajgce zuzyciu, takie jak np. filtry oleju, filtry powietrza, filtry
paliwa, topatki, paski, powtoki lakiernicze itp.

A Wszelkie obrazenia ciata i/lub uszkodzenia mienia spowodowane przez produkt niezgodny z
wymaganiami nalezy zgtosic firmie Multipower.

B) Dokumentacja dla klienta koncowego.
Zawsze nalezy wystawi¢ klientowi konicowemu dokument poswiadczajgcy odbidr produktu
dostarczonego przez niego do naprawy. Dokument powinien zawiera¢ dane osobowe
klienta, dane identyfikacyjne maszyny, date i rodzaj zgtoszonej usterki.

Uwaga:

W przypadku napraw, ktére nie moga by¢ uznane w ramach gwarancji, zalecamy zaproponowanie
klientowi kosztorysu naprawy. Jesli szacunkowe koszty naprawy produktu przekroczg 50% wartosci
samego produktu, nalezy rozwazy¢ mozliwo$¢ jego wymiany na nowy. Wybdr miedzy naprawg a
zakupem nowego produktu zawsze nalezy do klienta.

C) Wszelkie roszczenia gwarancyjne muszg by¢ zatwierdzone przez firme
Multipower.

e W ciggu 3 dni roboczych od otrzymania formularza zgtoszenia gwarancyjnego, z
wytgczeniem $wiat, dni wolnych od pracy i okreséw zamkniecia, firma Multipower
przesle poczty elektroniczng odpowiedz o zatwierdzeniu lub odrzuceniu zgtoszenia
gwarancyjnego. Zadne z zatwierdzen nie bedzie poparte uzasadnieniem.
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e W przypadku uznania gwarancji firma Multipower moze zdecydowaé, wedtug
wfasnego uznania, czy zezwoli¢ na naprawe, czy tez rozwazy¢ wymiane produktu.

A Jesli serwis przystapi do naprawy lub wymiany produktu u klienta koncowego bez wystania
zgtoszenia lub oczekiwania na odpowiedZ od firmy Multipower, wéwczas serwisowi nie przystuguje
zadne odszkodowanie, jesli firma Multipower odrzuci roszczenie gwarancyjne lub podejmie inna

decyzje.

D) Wykonywania napraw gwarancyjnych uprzednio autoryzowanych przez

Multipower.

Po otrzymaniu upowaznienia do naprawy w ramach gwarancji, serwis przeprowadzi

naprawe w nastepujacy sposob:

e w ciggu 10 dni roboczych od otrzymania takiej zgody, jesli naprawa nie wymaga
zastosowania czesci zamiennych.

e W ciggu 10 dni roboczych od otrzymania zadanych czesci zamiennych; czesci
zamienne zatwierdzone i wystane przez Multipower.

e Zdemontowane i/lub uszkodzone czesci nalezy przechowywacd i pozostawi¢ do
dyspozycji firmy Multipower, ktéra podejmie decyzje o ich przyjeciu z powrotem
lub zezwoli na ich ztomowanie.

E) Dostarczenie naprawionego produktu do klienta.
e Po zakonczeniu naprawy serwis powiadomi klienta, aby odebrat produkt.

F) Zwrot kosztow robocizny/wynagrodzen

e Serwisom przystuguje zwrot kosztow w wysokosci 25,00 EUR za godzine pracy w
zwigzku z pracami gwarancyjnymi.

e Faktury za zwrot kosztéw robocizny zwigzane z gwarancjami zatwierdzonymi przez
Multipower nalezy przesta¢ w ciggu 30 dni od zakoriczenia naprawy. Multipower
zatwierdza fakturowanie na warunkach obowigzujgcych miedzy stronami.

AZa prace podjete przez serwis bez uprzedniego upowaznienia ze strony firmy Multipower nie
przystuguje zwrot kosztow.

G) Wszelkie uszkodzenia stwierdzone podczas odbioru/roztadunku

towarow
Jezeli po otrzymaniu towaru klient stwierdzi jakiekolwiek uszkodzenia powstate w
wyniku transportu lub uszkodzenia opakowania, musi umiesci¢ pisemne
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zastrzezenie na dokumentach przewozowych i powiadomié o tym fakcie kierowce.
Nastepnie nalezy niezwtocznie poinformowac firme Multipower, dokumentujac
stwierdzone uszkodzenie.

A Nalezy zapoznac sie z instrukcjami obstugi i konserwacji, instrukcjami dotyczgcymi
czesci zamiennych oraz siecig serwisowg dostepng na stronie internetowe;j:

www.multi-power.it

H) Dane kontaktowe firmy Multipower do zgtaszania i przekazywania
roszczen gwarancyjnych:

e Marco Messori: tel. 348 306 33 99 vendite@multi-power.it

® Lino Soliani: tel. 337 163 74 45 assistenza@multi-power.it
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RAPORT Z REKLAMACJI KLIENTA

Data

Nr ref. sprzedawcy.

Sprzedawca lub klient sieci Multipower

Dane kontaktowe

Uzytkownik koncowy lub klient:

Adres, telefon:

Opis modelu i typ maszyny:

Numer seryjny:

Data zakupu, numer rachunku / dok.

Silnik:

Numer seryjny:

Data powstania usterki

Opis problemu:

Badanie:

Propozycja rozwigzania

Czes$ci zamienne

Czes$ci zamienne

lloséé kod opis

koszt

llosé kod

opis

koszt

Godziny pracy

Zastrzezone Multipower

Rif. Multipower

Data otwarcia pliku

Data zamknigcia

Referencje handlowe

Whniosek o zwrot wadliwego materiatu

Data zwrotu wadliwego materiatu

Potwierdzenie gwarancji
Nieuznanie gwarancji
Przypisana odpowiedzialno$¢é
Poniesione koszty ogétem

Strona pokrywajgca koszty

(0]

Notatki ré6zne




Dystrybucja i autoryzowany serwis na terenie POLSKI
Bottari Polska sp. z 0.0.

Ul. Dtuga 7

96-325 Radziejowice Parcel

www.bottari.pl

W przypadku pytan lub problemoéw prosimy o kontakt z naszym serwisem:

www.bottari.pl

reklamacje@bottari.pl

tel. +46 858 28 93

Formularz zgtoszeniowy / kontaktowy www.bottari.pl/reklamacje-czesci-zamienne



http://www.bottari.pl/
http://www.bottari.pl/
mailto:reklamacje@bottari.pl
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